
A-FRAME REVOLVER BULLETS - 45 CAL (.452") 265GR HOLLOW POINT
50/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at velocities in
excess of 3000 feet per second.

Attributes

Name: 45 CAL (.452") 265GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016285
Mfr. No.: 452656
Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 45 Caliber
Diameter (in): 0.452
Grain: 265
Quantity: 50
Delivery weight: 0.862kg
UPC: 713351452656

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452")
265GR HOLLOW POINT. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur in dafür vorgesehenen Waffen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Zündquellen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil ist.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfähigkeit der Waffe.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Nähe des Schussbereichs befinden.
Schießen Sie nur in dafür vorgesehenen Bereichen, die sicher sind und die gesetzlichen
Anforderungen erfüllen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie nicht verwendete oder beschädigte Geschosse zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller oder den
Händler wenden. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit immer eine vertrauenswürdige
Quelle kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung geschützt sind.
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AFRAME REVOLVER BULLETS 45 CAL (.452") 265GR
HOLLOW POINT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing AFrame Revolver Bullets 45 Cal (.452") 265GR Hollow Point. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product. Please read this guide carefully
to understand how to use these bullets safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your jurisdiction.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when handling and shooting
ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly check for updates on product recalls or safety notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle ammunition with care and avoid dropping or mishandling.
Do not use damaged or deformed bullets. Inspect each bullet before use.
Ensure that your firearm is compatible with .45 caliber ammunition before use.
Follow all manufacturer instructions for your firearm to ensure proper loading and firing.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Avoid using the bullets in firearms that are not rated for highvelocity ammunition.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is in a safe condition and pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Insert the AFrame bullets into the chambers or magazine as per the firearm’s loading procedures.
Close the action and ensure the firearm is ready for use.

Firing the Firearm:

Always check that the area is clear of people and obstacles before firing.
Firmly grip the firearm with both hands and align your sights on the target.
Slowly squeeze the trigger to fire the bullet, maintaining control of the firearm.

After Firing:

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.
Open the action and remove any spent casings or bullets as per the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.
Contact local hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety of AFrame Revolver Bullets, please refer to your local regulatory
authorities or consult the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AFrame Revolver
Bullets. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR HOLLOW
POINT. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del
producto. Es importante seguir estas instrucciones para evitar cualquier riesgo y asegurar un manejo adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y que cumpla con las especificaciones requeridas.
Almacena las balas en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona las balas antes de usarlas para verificar que no presenten daños visibles.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de plataformas
oficiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
No apuntes el arma a nada que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura.
No dispares si hay alguna duda sobre la seguridad del entorno.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de la Arma:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargar.
Inserta las balas AFRAME en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que cada bala esté correctamente asentada en el cargador.

Uso del Arma:

Desbloquea el modo seguro solo cuando estés listo para disparar.
Apunta con precisión y asegúrate de que el objetivo esté claro.
Dispara siguiendo las prácticas de seguridad adecuadas.

PostUso:

Después de disparar, asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Retira las balas no disparadas y guárdalas en un lugar seguro.
Limpia el arma según las instrucciones del fabricante para asegurar su buen funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las balas o cartuchos usados en la basura común.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de municiones.
Lleva las balas no utilizadas y los cartuchos a un centro de recolección autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el punto de contacto correspondiente
en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas cuidadosamente y disfruta
del uso responsable de las balas AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452")
265GR HOLLOW POINT 50/BOX

Wprowadzenie
Pociski AFrame® są przeznaczone do muszkietów oraz ciężkich rewolwerów. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pocisków AFrame® tylko zgodnie z przeznaczeniem, w odpowiednich typach broni.
Przechowuj pociski w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób lub zwierząt.
Regularnie sprawdzaj sprzęt do strzelania, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że masz odpowiednią wiedzę oraz umiejętności w zakresie obsługi broni palnej.
Zawsze przestrzegaj przepisów dotyczących przechowywania i używania broni w Twoim kraju.
Nie używaj pocisków, które są uszkodzone lub mają widoczne wady.
Unikaj używania pocisków w broni, która nie została zaprojektowana do ich stosowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Sprawdź, czy pociski są prawidłowo umieszczone w komorze nabojowej.
Po załadowaniu broni, upewnij się, że jest ona w trybie bezpiecznym, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Po użyciu broni, zawsze upewnij się, że jest ona rozładowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów. Utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
niebezpiecznych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo jest kluczowe przy używaniu pocisków AFrame®. Przestrzeganie powyższych
wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz ewentualne przypomnienia o produktach na platformie Safety Gate UE.
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Säkerhetsinstruktioner för AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Introduktion
Tack för att du har valt AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR HOLLOW POINT.
Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och säkerhet. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för din specifika revolver.
Förvara ammunitionen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan användning.
Använd skyddsglasögon och öronproppar vid skjutning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Se till att du skjuter på en säker och kontrollerad plats.
Var medveten om att kulorna kan penetrera material och orsaka skador.
Använd inte ammunition som har skadats eller som visar tecken på korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera ammunitionen:

Inspektera varje kula för skador innan användning.
Kontrollera att kalibern matchar din revolver (45 Cal).

Laddning av revolver:

Öppna cylindern på revolvern.
Placera kulorna i varje hylsa i cylindern.
Stäng cylindern noggrant.

Skjutning:

Rikta vapnet mot målet och säkerställ att det är säkert att skjuta.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.

Efter användning:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta inte ammunition i vanlig soptunna.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering av ammunition och relaterade
produkter.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren av produkten. Se till att ha
produktens information till hands för snabbare hjälp.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR HOLLOW POINT. Din säkerhet är av största vikt, så
var alltid noga med att följa riktlinjerna.



Pokyny pro bezpečnost výrobku AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 45 CAL (.452") 265GR HOLLOW
POINT 50/BOX. Tento dokument je určen k zajištění bezpečného používání produktu a k dodržení směrnic EU o
obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Prosím, přečtěte si tyto pokyny pečlivě a ujistěte se, že rozumíte všem
bezpečnostním opatřením.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny výrobky používány v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte pokyny a varování.
V případě, že výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, nepoužívejte ho.
Informujte se o možnostech stažení výrobku a zkontrolujte pravidelně platformu Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň kompatibilní s tímto typem střeliva.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nevystřelujte směrem k lidem, zvířatům nebo majetku.
Vyhněte se používání střeliva v uzavřených prostorách bez odpovídajícího větrání.
Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce vaší zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné vybavení a ochranné pomůcky.
Nasaďte střelu do komory zbraně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu, než začnete s manipulací.
Po každém výstřelu zkontrolujte zbraň, zda nedošlo k zablokování nebo jiným problémům.
Po použití důkladně vyčistěte zbraň a uskladněte ji na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nefunkční střely.
Likvidujte použité nebo nebezpečné výrobky v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Neodhazujte střely do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní zákony a předpisy týkající se likvidace střeliva.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Zajistěte, aby všechny dotazy
týkající se bezpečnosti výrobku byly směřovány k příslušnému kontaktu v EU.

Děkujeme, že jste se seznámili s těmito pokyny. Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


